02016Y0312(02) — FI — 03.12.2025 — 015.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentoinnin apuviline eiki silli ole oikeudellista vaikutusta. Unionin toimielimet eivit
vastaa sen siséillostd. Sidsddosten todistusvoimaiset versiot on johdanto-osineen julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessé
ja ne ovat saatavana EUR-Lexissd. Niihin virallisiin teksteihin péisee suoraan tisti asiakirjasta siihen upotettujen linkkien

kautta.

>B EUROOPAN JARJESTELMARISKIKOMITEAN SUOSITUS,
annettu 15 péivina joulukuuta 2015,

makrovakauspoliittisten toimenpiteiden rajat ylittiivien vaikutusten arvioinnista ja vapaaehtoisesta
vastavuoroisuudesta

(EJRK/2015/2)
(2016/C 97/02)
(EUVL C 97, 12.3.2016, s. 9)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Euroopan jirjestelmiriskikomitean suositus, annettu 24 pidivind C 153 1 29.4.2016
maaliskuuta 2016

> M2 Euroopan jérjestelmdriskikomitean suositus, annettu 24 pdivind C 290 1 10.8.2016
kesékuuta 2016

> M3 Euroopan jérjestelmidriskikomitean suositus, annettu 20 pidivind C 431 1 15.12.2017
lokakuuta 2017

» M4 Euroopan jarjestelmiriskikomitean suositus, annettu & pdivdnd C 41 1 3.2.2018
tammikuuta 2018

» M5 Euroopan jérjestelmédriskikomitean suositus, annettu 16 pdivind C 338 1 21.9.2018
heindkuuta 2018

» Mo Euroopan jérjestelmdriskikomitean suositus, annettu 5 pidivind C 39 1 1.2.2019
joulukuuta 2018

»M7  Euroopan jérjestelmériskikomitean suositus, annettu 15 péivind C 106 1 20.3.2019
tammikuuta 2019

»M8  Euroopan jérjestelmériskikomitean suositus, annettu 2 pdivand C 217 1 1.7.2020
kesékuuta 2020

»M9 Euroopan jérjestelmdriskikomitean suositus, annettu 22 pdivind C 43 1 8.2.2021
joulukuuta 2020

»M10 Euroopan jirjestelmiriskikomitean suositus, annettu 30 pdivind C 222 1 11.6.2021
huhtikuuta 2021

»Ml11 Euroopan jirjestelmériskikomitean suositus, annettu 24 pdivind C 222 13 11.6.2021
maaliskuuta 2021

»MI12 Euroopan jirjestelmériskikomitean suositus, annettu 26 pédivind C 358 1 7.9.2021
heindkuuta 2021

»M13 Euroopan jirjestelmiriskikomitean suositus, annettu 16 pdivind C 174 1 28.4.2022
helmikuuta 2022

»Ml14 Euroopan jirjestelmiriskikomitean suositus, annettu 30 pdivind C 206 3 23.5.2022
maaliskuuta 2022

»MI1S Euroopan jirjestelmériskikomitean suositus, annettu 2 pdivind C 286 1 27.7.2022
kesékuuta 2022

»M16 Euroopan jirjestelmiriskikomitean suositus, annettu 6 pidivind C 158 1 4.5.2023

maaliskuuta 2023
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EUROOPAN JARJESTELMARISKIKOMITEAN SUOSITUS,
annettu 15 péiviind joulukuuta 2015,

makrovakauspoliittisten toimenpiteiden rajat ylittiivien vaikutusten
arvioinnista ja vapaaehtoisesta vastavuoroisuudesta

(EJRK/2015/2)
(2016/C 97/02)

1 JAKSO
SUOSITUKSET

Suositus A — Asianomaisten viranomaisten omien makrovakauspo-
liittisten toimenpiteiden rajat ylittivien vaikutusten arviointi

1. Suosituksena on, ettid asianomaiset aktivoivat viranomaiset arvioivat
omien makrovakauspoliittisten toimenpiteidensa rajat ylittavét vaiku-
tukset ennen tillaisten makrovakauspoliittisten toimenpiteiden vah-
vistamista. Arvioinnin olisi kohdistuttava viahintdén riskioikaisuista
ja sddntelyerojen hyvéksikdytostd johtuviin riskien levidmiskanaviin,
ja arvioinnissa olisi sovellettava EJRK:n késikirjan 11 lukua.

2. Suosituksena on, ettd asianomaiset aktivoivat viranomaiset arvioivat
mahdollisia

a) rajat ylittdvid vaikutuksia (toiminnan siirto suosiollisimmille alu-
eille ja sddntelyerojen hyviksikéyttd), jotka johtuvat makrova-
kauspoliittisten toimenpiteiden soveltamisesta; ja

b) ehdotettujen makrovakauspoliittisten toimenpiteiden rajat ylittdvia
vaikutuksia, jotka vaikuttavat muihin jdsenvaltioihin tai
yhteismarkkinoihin.

3. Suosituksena on, ettd asianomaiset aktivoivat viranomaiset tarkaste-
levat vdhintddn vuosittain kdyttdonottamiensa makrovakauspoliittis-
ten toimenpiteiden vaikutusten toteutumista ja kehitysta.

Suositus B — Asianomaisen viranomaisen omia makrovakauspoliit-
tisia toimenpiteiti koskevat ilmoitukset ja vastavuoroisuuspyynnot

1. Suosituksena on, ettd aktivoiva viranomainen ilmoittaa EJRK:lle
makrovakauspoliittisista toimenpiteistd heti kun ne on hyvéksytty ja
viimeistddn kahden viikon sisélld niiden vahvistamisesta. Ilmoituk-
seen olisi sisdllytettivd rajat ylittdvien vaikutusten arviointi seké ar-
viointi vastavuoroisen soveltamisen tarpeesta muissa asianomaisissa
viranomaisissa. Suosituksena on, ettd asianomaiset aktivoivat viran-
omaiset toimittavat tiedot englanniksi ja EJRK:n verkkosivuilla jul-
kaistuja asiakirjamalleja kdyttden.

2. Tapauksissa, joissa kyseessd olevien toimenpiteiden tehokkuuden kat-
sotaan vaativan vastavuoroista soveltamista muissa jasenvaltioissa, asi-
anomaisten aktivoivien viranomaisten suositetaan toimittavan EJRK:lle
vastavuoroisuuspyynto ja toimenpidettd koskeva ilmoitus samanaikai-
sesti. Pyyntoon olisi sisdllytettivd olennaisuuskynnysehdotus.
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3. Jos makrovakauspoliittisia toimenpiteitd on aktivoitu ennen tdmén
suosituksen antamista tai jos asianomainen aktivoiva viranomainen
on padttinyt, ettd vastavuoroisuus on nyt tullut tarpeelliseksi —
vaikka sitéd ei pidetty tarpeellisena kun toimenpiteet aikanaan otettiin
kéayttoon —, suosituksena on, ettd asianomaiset aktivoivat viranomai-
set toimittavat EJRK:lle vastavuoroisuuspyynnon.

Suositus C — Muiden asianomaisten viranomaisten makrovakauspo-
liittisten toimenpiteiden vastavuoroinen soveltaminen

vMI9
1. Suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset soveltavat vastavuo-
roisesti muiden asianomaisten viranomaisten hyviksymid makrova-
kauspoliittisia toimenpiteitd, joiden vastavuoroista soveltamista EJRK
on suositellut. Suosituksena on, ettd seuraavat toimenpiteet, jotka

kuvataan tarkemmin liitteessd, toteutetaan vastavuoroisesti:

VYM27
Itdvalta:

— yhden prosentin suuruinen alakohtainen jérjestelmériskipuskuri-
kanta, joka koskee kaikkia relevantteja Itdvallassa sijaitsevia vas-
tuita, jotka liittyvit asetuksessa (EY) N:o 1893/2006 vahvistetun
tilastollisen toimialaluokituksen (NACE) perusteella yksildityihin
rakentamista ja kiinteistdalan toimintaa harjoittaviin yrityksiin,
lukuun ottamatta rajoitetusti voittoa tavoittelevia asuntoyhteisoja.

YM19
Belgia:

— 31 pdivddn maaliskuuta 2024 sovellettava yhdeksdn prosentin
jérjestelmariskipuskurikanta, joka koskee kaikkia luonnollisiin
henkil6ihin liittyvid véhittdisvastuita, joihin sovelletaan sisdisten
luottoluokitusten menetelmid ja joiden vakuutena on Belgiassa
sijaitseva asuinkiinteistd; sovelletaan 31 pédivddn maaliskuuta
2024;

VY M22
~ — 1 piivéstd huhtikuuta 2024 sovellettava kuuden prosentin jarjes-
telmariskipuskurikanta, joka koskee kaikkia luonnollisiin henki-
16ihin liittyvid asuinkiinteistovakuudellisia véhittdisvastuita, joi-
hin sovelletaan sisdisten luottoluokitusten menetelméé ja joiden
vakuus sijaitsee Belgiassa;

YM19
Saksa:

V¥ M24
— yhden prosentin jirjestelmériskipuskurikanta, joka koskee kaikkia
luonnollisiin henkil6ihin liittyvid vastuita, sekd véhittdisvastuita
ettd muita kuin véhittdisvastuita, ja kaikkia oikeushenkildihin
liittyvid vastuita, joiden vakuutena on Saksassa sijaitseva asuin-
kiinteistd ja joiden osalta kyseisen vakuuden katsotaan vdhentd-
vin vakauden valvontaan liittyvid omien varojen vaatimuksia.

YM19
Liettua:

— kahden prosentin jirjestelmariskipuskurikanta, jota sovelletaan
kaikkiin Liettuan tasavallassa asuviin luonnollisiin henkil6ihin
liittyviin asuinkiinteistovakuudellisiin véhittiisvastuisiin.

Luxemburg:
— Luxemburgissa sijaitseviin asuinkiinteistoihin liittyvid uusia kiin-
nitysluottoja koskevat oikeudellisesti sitovat luototusasterajat,

joita sovelletaan eri luotonottajaryhmiin seuraavasti:

a) 100 prosentin luototusasterajaa sovelletaan pédasiallisena
asuntona kéytettdvin ensiasunnon ostajiin;
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b) 90 prosentin luototusasterajaa sovelletaan muihin paéasiallisen
asunnon ostajiin, eli muihin kuin ensiasunnon ostajiin. Tdma
raja pannaan tdytdntdon suhteellisuutta noudattaen portfolio-
kiintion avulla. Timi merkitsee sité, ettd luotonantajien néille
luotonottajille myontdmien uusien kiinnitysluottojen salkusta
15 prosenttia voi olla luottoja, joissa luototusaste on yli 90
prosenttia mutta alle 100 prosenttia;

c) 80 prosentin luototusasterajaa sovelletaan muihin kiinnitys-
luottoihin (sijoitusasuntosegmentti mukaan luettuna).

Alankomaat:

— keskimédérdisen  riskipainon alaraja, jota  sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan
vi alakohdan mukaisesti Alankomaissa toimiluvan saaneisiin lu-
ottolaitoksiin, jotka kéyttavit sisédisten luottoluokitusten menetel-
mid lakisddteisten pddomavaatimusten laskennassa, niiden salk-
kujen osalta, joissa on luonnollisiin henkil6ihin liittyvid vastuita,
joiden vakuutena Alankomaissa sijaitseva asuinkiinteistd. Kunkin
toimenpiteen soveltamisalaan kuuluvan yksittdisen vastuuerin
osalta lainan osuuteen, joka on enintdéin 55 prosenttia lainan
vakuutena kéytettdvdn kiinteiston markkina-arvosta, sovelletaan
12 prosentin riskipainoa ja lainan jiljelld olevaan osuuteen sovel-
letaan 45 prosentin riskipainoa. Salkun keskimiérdisen riskipai-
non alaraja on yksittdisten lainojen riskipainojen vastuilla paino-
tettu keskiarvo.

Norja:

— kaikkien Norjassa toimiluvan saaneiden luottolaitosten Norjassa
sijaitseviin vastuisiin sovellettava 4,5 prosentin jirjestelmériski-
puskurikanta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2013/36/EU (') 133 artiklan nojalla, sellaisena kuin Kkyseistd
direktiivid sovelletaan Norjaan 31 péivdand joulukuuta 2022 Eu-
roopan talousalueesta tehdyn sopimuksen (%) (jiljempénd "ETA-
sopimus”) ehtojen mukaisesti (jdljempdnd “vakavaraisuusdirek-
tiivi sellaisena kuin sitd sovelletaan Norjaan ja Norjassa 31 péi-
vistd joulukuuta 2022”);

VM26

— Norjassa toimiluvan saaneiden luottolaitosten, jotka kayttavét si-
sdisten luottoluokitusten (IRB) menetelmdd lakisddteisen paa-
oman madrdd laskettaessa, Norjassa sijaitseviin asuinkiinteisto-
vastuisiin sovellettava 20 prosentin keskimddrdinen (riskipaino-
tettu) riskipainon alaraja 30 pdivddn kesdkuuta 2025 saakka, kor-
otettuna 25 prosentin alarajaan 1 pdivéstd heindkuuta 2025 al-
kaen, asetuksen (EU) N:o 575/2013, sellaisena kuin sitd sovelle-
taan Norjassa, 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan iv alakohdan
mukaisesti;

— Norjassa toimiluvan saaneiden luottolaitosten, jotka kayttavét
IRB-menetelmdd lakisddteisen pddoman méérdd laskettaessa, Nor-
jassa sijaitseviin liikekiinteistovastuisiin sovellettava 35 prosentin
keskimaérdinen (riskipainotettu) riskipainon alaraja asetuksen (EU)
N:o 575/2013, sellaisena kuin sitd sovelletaan Norjassa, 458 artik-
lan 2 kohdan d alakohdan iv alakohdan mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pii-
vind kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolai-
tosten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd
direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176,
27.6.2013, s. 338).

(®» EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3.
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Ruotsi:

— luottolaitoskohtainen 25 prosentin alaraja vastuilla painotetulle
keskimadériiselle riskipainolle, jota sovelletaan Ruotsissa olevien
velallisten kiinteistovakuudellisista véhittdisvastuista koostuviin
portfolioihin, sovellettuna asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 artik-
lan 2 kohdan d alakohdan iv alakohdan mukaisesti luottolaitok-
siin, joilla on toimilupa Ruotsissa ja jotka kayttdvit
IRB-menetelméd lakisditeisid pddomavaatimuksia laskettaessa;

— luottolaitoskohtainen 35 prosentin vdhimmaéistaso (alaraja) vas-
tuilla painotetulle keskimédirdiselle riskipainolle, jota sovelletaan
liikekiinteistovakuudellisista (fyysisesti Ruotsissa sijaitsevat kiin-
teistot, jotka omistetaan kaupallisessa tarkoituksessa vuokratulo-
jen kerryttdmiseksi) yritysvastuista koostuviin portfolioihin, ja
luottolaitoskohtainen 25 prosentin vdhimmadistaso (alaraja) vas-
tuilla painotetulle keskimédirdiselle riskipainolle, jota sovelletaan
sellaisista yritysvastuista koostuviin portfolioihin, joiden vakuu-
tena on kiinnityksid asuinkiinteistdihin (fyysisesti Ruotsissa sijait-
sevat asuinrakennukset, jotka omistetaan kaupallisessa tarkoituk-
sessa vuokratulojen kerryttamiseksi, kun asuntoja on kiinteistolld
enemmidn  kuin  kolme)  sovellettuna  asetuksen  (EU)
N:o 575/2013 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan iv alakohdan
mukaisesti luottolaitoksiin, joilla on toimilupa Ruotsissa ja jotka
kiyttavit IRB-menetelmdd lakisddteisid padomavaatimuksia
laskettaessa.

Portugali:

— neljdn prosentin alakohtainen jérjestelmariskipuskurikanta, joka
koskee kaikkia luonnollisiin henkildihin liittyvid véhittdisvastuita,
joihin sovelletaan sisdisten luottoluokitusten menetelméd ja joi-
den vakuutena on Portugalissa sijaitseva asuinkiinteistd.

Tanska:

VYM21

T — seitsemin prosentin alakohtainen jérjestelmériskipuskurikanta,
joka koskee kaikentyyppisid Tanskassa sijaitsevia vastuita, jotka
liittyvat asetuksessa (EY) N:o 1893/2006 vahvistetun unionin
tilastollisen toimialaluokituksen mukaisesti maédritettyihin kiin-
teistdalan toimintaa sekd rakennuttamisen ja rakennushankkeiden
kehittdmistd harjoittaviin yrityksiin, kuitenkin siten, ettd kunkin
vastuun 0—15 prosentin luototusasteen vaihteluviliin kuuluva osa
jatetddn niiden vastuiden ulkopuolelle, joihin sovelletaan alakoh-
taista jérjestelmariskipuskuria.

YM20
Italia

— 0,5 prosentin jarjestelmériskipuskurikanta, jota sovelletaan kaik-
kiin Italiassa sijaitseviin luotto- ja vastapuoliriskeihin 31 pdi-
vistd joulukuuta 2024 alkaen 29 pdivéddn kesdkuuta 2025; jérjes-
telmariskipuskurikanta nostetaan 1 prosenttiin, ja sitd sovelletaan
kaikkiin Italiassa sijaitseviin luotto- ja vastapuoliriskeihin 30 péi-
véstd kesdkuuta 2025 alkaen.
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2. Suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset soveltavat tdssd suo-
situksessa lueteltuja makrovakauspoliittisia toimenpiteitd vastavuoroi-
sesti siten, ettd ne toteuttavat samat makrovakauspoliittiset toimenpi-
teet, jotka aktivoivat viranomainen on toteuttanut. Jos sama makrova-
kauspoliittinen toimenpide ei ole kansallisen lainsddddnnén mukaan
kéytettdvissd, suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset toteut-
tavat vastavuoroisuuden ottamalla kdyttoon — EJRK:td kuultuaan —
sellaisen lainkdyttdalueellaan kéytettivissd olevan makrovakauspoliit-
tisen toimenpiteen, jonka vaikutukset vastaavat parhaiten aktivoitua
makrovakauspoliittista toimenpidetti.

3. Jollei makrovakauspoliittisen toimenpiteen vastavuoroiselle sovelta-
miselle ole suositettu méidrdaikaa, suosituksena on, ettd asianomaiset
viranomaiset vahvistavat vastavuoroisesti sovellettavat makrovakaus-
poliittiset toimenpiteet kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun tdmén
suosituksen viimeisin muutos on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd. Vahvistetuilla ja vastavuoroisesti sovellettavilla toi-
menpiteilld tulisi mahdollisuuksien mukaan olla sama aktivointipéi-
vamaara.

Suositus D — Ilmoitukset muiden asianomaisten viranomaisten mak-
rovakauspoliittisten toimenpiteiden vastavuoroisesta soveltamisesta

Suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset ilmoittavat EJRK:lle
muiden asianomaisten viranomaisten makrovakauspoliittisten toimenpi-
teiden vastavuoroisesta soveltamisesta. Ilmoitukset tulisi 1&dhettdd kuu-
kauden sisélld siitd, kun vastavuoroisesti sovellettavat toimenpiteet on
vahvistettu. Suosituksena on, ettd asianomaiset aktivoivat viranomaiset
toimittavat tiedot englanniksi ja EJRK:n verkkosivuilla julkaistuja asia-
kirjamalleja kéyttden.

2 JAKSO
SOVELTAMINEN
1. Tulkinta

Téassa suosituksessa tarkoitetaan

a) “aktivoinnilla” makrovakauspoliittisen toimenpiteen soveltamista
kansallisella tasolla;

b) “vahvistamisella” asianomaisen viranomaisen pditdstd makrova-
kauspoliittisen toimenpiteen kidyttdonottamisesta, vastavuoroisesta
soveltamisesta tai muuttamisesta;

¢) “rahoituspalvelulla” mitd tahansa pankki-, luotto-, vakuutus, yk-
sityiseldke-, sijoitus- tai maksuluonteista palvelua;

d) “makrovakauspoliittisella toimenpiteelld” mitd tahansa toimenpi-
dettd, jonka tarkoituksena on asetuksen (EU) N:o 1092/2010 2 ar-
tiklan ¢ alakohdassa tarkoitettujen jérjestelmariskien ehkéiseminen
ja vaikutusten vdhentdminen ja jonka asianomainen viranomainen
vahvistaa tai aktivoi unionin tai kansallisen lainsdddannon
mukaisesti;

e) “ilmoituksella”  asianomaisen  viranomaisen, joka  voi
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 9 artiklan nojalla olla EKP, teke-
miéd EJRK:lle osoitettua englanninkielistd ilmoitusta, joka koskee
direktiivin ~ 2013/36/EU 133 artiklassa, asetuksen (EU)
N:o 575/2013 458 artiklassa tai muussa sddnnoksessé tarkoitettua
makrovakauspoliittista toimenpidettd ja joka voi olla jasenvaltion
esittdmi vastavuoroista soveltamista koskeva pyyntd, joka perus-
tuu esimerkiksi direktiivin 2013/36/EU 134 artiklan 4 kohtaan tai
asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 artiklan 8 kohtaan;
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f)

g

h)

1.

”vastavuoroisuudella” jérjestelyd, jossa jonkin toisen maan asian-
omainen viranomainen soveltaa aktivoivan viranomaisen vahvista-
maa makrovakauspoliittista toimenpidetti tai vastaavaa toimenpi-
dettd toimivaltaansa kuuluviin rahoituslaitoksiin tapauksissa,
joissa kyseiset laitokset altistuvat tdssd toisessa maassa samoille
riskeille;

“asianomaisella aktivoivalla viranomaisella” makrovakauspoliitti-
sen toimenpiteen soveltamisesta kansallisella tasolla vastaavaa asi-
anomaista viranomaista;

“asianomaisella viranomaisella” viranomaista, jonka tehtiviin
kuuluu makrovakauspoliittisten toimenpiteiden vahvistaminen tai
aktivointi; tdllaisia viranomaisia ovat esimerkiksi

i) direktiivin = 2013/36/EU 4 luvun ja asetuksen (EU)
N:o 575/2013 458 artiklan mukaiset nimetyt viranomaiset,
asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 40 koh-
dassa  maédritellyt  toimivaltaiset  viranomaiset  sekd
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti
EKP, tai

ii) makrovakausviranomaiset, joilla on Euroopan jérjestelmériski-
komitean suosituksessa EJRK/2011/3 tdsmennetyt tavoitteet,
jérjestelyt, toimivaltuudet, tilivelvollisuudet ja  muut
ominaisuudet (1);

“olennaisuuskynnykselld” méérallistd kynnystd, jonka alittavalla
tasolla katsotaan, ettd kyseessd olevat makrovakausriskit eivét
vaikuta yksittdiseen rahoituspalvelujen tarjoajaan olennaisella ta-
valla siind maassa, jossa asianomainen aktivoiva viranomainen
soveltaa kyseistd makrovakauspoliittista toimenpidetta.

2. Vapautukset

Asianomaiset viranomaiset voivat vapauttaa toimivaltaansa kuu-
luvan yksittdisen rahoituspalvelujen tarjoajan tietyn makrovakaus-
poliittisen toimenpiteen vastavuoroisesta soveltamisesta, jos ky-
seessd olevat makrovakausriskit eivdt vaikuta rahoituspalvelujen
tarjoajaan olennaisella tavalla siind maassa, jossa asianomainen
aktivoiva viranomainen soveltaa kyseisti makrovakauspoliittista
toimenpidettd (de minimis -periaate). Asianomaisia viranomaisia
pyydetddn raportoimaan téllaisista vapautuksista kdyttdmalla vas-
tavuoroisten toimenpiteiden ilmoittamista koskevia EJRK:n verk-
kosivuilla julkaistuja asiakirjamalleja.

De minimis -periaatteen soveltamiseksi EJRK suosittaa olennai-
suuskynnysté, joka perustuu asianomaisen aktivoivan viranomai-
sen 1 jaksossa olevan suosituksen B 2 kohdan mukaisesti ehdotta-
maan olennaisuuskynnykseen. Kynnyksen kalibroinnissa olisi
noudatettava EJRK:n vahvistamia parhaita kédytdntdja. Olennai-
suuskynnys on kynnyksen suositeltu enimmaéistaso. Vastavuoroi-
suutta soveltavat asianomaiset viranomaiset voivat soveltaa suosi-
teltua kynnystd, asettaa tarvittaessa omaa lainkdyttoaluettaan var-
ten matalamman kynnyksen tai soveltaa toimenpidettd vastavuo-
roisesti ilman olennaisuuskynnystd. De minimis -periaatetta sovel-
taessaan viranomaisten olisi seurattava sddntelyerojen ja aukkoti-
lanteiden hyviksikdyttod ja tarvittaessa suljettava sddntelyaukko
téllaisten ilmididen esiintyessa.

(") Euroopan jdrjestelmériskikomitean suositus EJRK/2011/3, annettu 22 péivand

joulukuuta 2011, kansallisten viranomaisten makrovakauspoliittisista valtuuk-
sista (EUVL C 41, 14.2.2012, s. 1).
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2. Jos asianomaiset viranomaiset ovat toteuttaneet tietyn makrova-
kauspoliittisen toimenpiteen vastavuoroisen soveltamisen ja jul-
kaisseet sen jo ennen kuin sen vastavuoroista soveltamista suosi-
tetaan tdssd suosituksessa, vastavuoroisuuden toteuttavia toimen-
piteitd ei tarvitse muuttaa vaikka ne eroaisivat aktivoivan viran-
omaisen soveltamista toimenpiteista.

3. Maiiriajat ja raportointi

1. Asianomaisia viranomaisia pyydetddn raportoimaan EJRK:lle ja
neuvostolle toimenpiteistd, joihin ne ovat ryhtyneet timén suosituk-
sen johdosta, taikka perustelemaan asianmukaisesti miksi toimiin ei
ole ryhdytty. Raportit on ldhetettivi joka toinen vuosi, ja ensimmadi-
sen raportin maédrdpdivd on 30 pdivd kesdkuuta 2017. Raporteissa
olisi oltava vihintiddn

a) tiedot toimenpiteiden sisdllostd ja ajoituksesta;

b) arvio toimenpiteiden toimivuudesta timédn suosituksen tavoit-
teisiin ndhden;

¢) yksityiskohtaiset perustelut de minimis -periaatteen mukaisesti
myonnetyille vapautuksille sekd mahdollisille toimimatta jatta-
misille taikka tdstd suosituksesta poikkeamisille, mahdolliset
viivdstymiset mukaan luettuina.

2. Jos eri viranomaiset ovat velvollisia toimimaan yhdessé, kyseisten
asianomaisten viranomaisten on toimittava koordinoidusti sen var-
mistamiseksi, ettd tiedot toimitetaan oikea-aikaisesti.

3. Suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset ilmoittavat ehdo-
tetuista makrovakauspoliittista toimenpiteistdi mahdollisimman ai-
kaisessa vaiheessa.

4. Vastavuoroisuuden toteuttava makrovakauspoliittinen toimenpide
katsotaan vastaavaksi, jos silld on, niin pitkélle kuin mahdollista,

a) samat taloudelliset vaikutukset;

b) sama soveltamisala;

c) samat seuraamukset (sanktiot) tapauksissa, joissa toimenpide
jétetddn noudattamatta.

M3

4. Suosituksen muuttaminen

Hallintoneuvosto pdittdd timén suosituksen muuttamisesta. Tallaisiin
muutoksiin kuuluvat erityisesti mahdolliset uudet tai muutetut mak-
rovakauspoliittiset toimenpiteet, joiden osalta suositetaan vastavuo-
roista soveltamista suosituksen C sekd siihen liittyvien liitteiden —
jotka sisdltdvit toimenpidekohtaisia tietoja, EJRK:n antama olennai-
suuskynnys mukaan luettuna — mukaisesti. Hallintoneuvosto voi
myos pidentdd edelld olevissa kohdissa tarkoitettuja méérdaikoja,
jos yhden tai useamman suosituksen noudattamiseksi tarvitaan lakia-
loitteita. Hallintoneuvosto voi erityisesti muuttaa titd suositusta, jos
Euroopan komissio on tarkastellut uudelleen unionin lainsddddnnén
mukaista pakollista hyviaksymistd koskevaa sdédntelyd tai jos se on
tarpeen télld suosituksella perustetun vapaachtoista vastavuoroisuutta
koskevan jérjestelyn soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella.
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5. Seuranta ja arviointi
1. EJRK:n sihteeristo

a) tukee suosituksen asianomaisia viranomaisia mm. edistdmaélla
koordinoitua raportointia, tarjoamalla asiaankuuluvia asiakirja-
malleja sekd tarvittaessa tdsmentdmélld noudattamisen menet-
telyjéd ja aikarajoja;

b) verifioi, ovatko asianomaiset viranomaiset noudattaneet suosi-
tusta, ja avustaa niitd pyynnostd sekd toimittaa noudattamista
koskevia raportteja hallintoneuvostolle.

2. Hallintoneuvosto arvioi suosituksen kohteiden raportoimat toi-
menpiteet ja perustelut sekd tarvittaessa pdittdd, ovatko tdmin
suosituksen kohteet jéttdneet noudattamatta néitd suosituksia pe-
rustelematta asianmukaisesti, miksi ne eivét ole ryhtyneet toimiin.
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YM19

v M27

LITE

Itivalta

Yhden prosentin suuruinen alakohtainen jarjestelmiriskipuskurikanta, joka
koskee kaikkia relevantteja Itidvallassa sijaitsevia vastuita, jotka liittyvit
komission delegoidussa asetuksessa (EY) N:o 1893/2006 (') vahvistetun tilas-
tollisen toimialaluokituksen (NACE) perusteella yksiloityihin rakentamista ja
kiinteistoalan toimintaa harjoittaviin yrityksiin, lukuun ottamatta rajoitetusti
voittoa tavoittelevia asuntoyhteisoji.

I. Toimenpiteen kuvaus

1. Direktiivin 2013/36/EU 133 artiklan mukaisesti sovellettavalla Itdvallan
toimenpiteelld asetetaan yhden prosentin suuruinen alakohtainen jérjestel-
mariskipuskurikanta, joka koskee kaikkia relevantteja Itdvallassa sijaitse-
via vastuita, jotka liittyvat asetuksessa (EY) N:o 1893/2006 vahvistetun
tilastollisen toimialaluokituksen (NACE) perusteella yksiloityihin raken-
tamista ja kiinteistdalan toimintaa harjoittaviin yrityksiin, lukuun otta-
matta rajoitetusti voittoa tavoittelevia asuntoyhteisdja.

II. Vastavuoroisuus

2. Asianomaisille viranomaisille suositetaan, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
sesti Itdvallan toimenpiteen kaikkien Itdvallassa sijaitsevien merkityksel-
listen vastuiden osalta direktiivin 2013/36/EU 134 artiklan 1 kohdan
mukaisesti konsolidoidusti, alakonsolidointiryhmén tasolla ja yksilolli-
sesti. Niiden olisi sovellettava toimenpidettd seuraavilla toimialoilla toi-
mivien yritysten kaikkiin merkityksellisiin vastuisiin: ”Talonrakentami-
nen” NACE-koodin F 41 mukaisesti luokiteltuna, ”Erikoistunut rakennus-
toiminta” NACE-koodin F 43 mukaisesti luokiteltuna ja “Kiinteistdalan
toiminta” NACE-koodin M 68 mukaisesti luokiteltuna, lukuun ottamatta
rajoitetusti voittoa tavoittelevia asuntoyhteisojéa.

3. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidetté ei ole kaytettdvisséd asian-
omaisten viranomaisten lainkdyttoalueella suosituksessa C olevan 2 koh-
dan mukaisesti, suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset sovelta-
vat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkdyttoalueellaan kéytettdvissd olevia
makrovakauspoliittisia toimenpiteitd, jotka vaikutukseltaan parhaiten vas-
taavat edelld mainittua vastavuoroisesti toteutettavaksi suositettua toimen-
pidettd, ja muun muassa hyviksyvit direktiivin 2013/36/EU VII osaston
2 luvun 1V jaksossa sdddettyjd valvontatoimenpiteitd ja -valtuuksia. Vas-
tavuoroisuustoimenpiteiden toteuttamiseen sovelletaan tavanomaista kol-
men kuukauden siirtymaaikaa siitd lukien, kun suositus EJRK/2025/10 on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

1. Olennaisuuskynnys

4. Toimenpidettd tdydentdd olennaisuuskynnys, joka ohjaa toimenpidettd
vastavuoroisesti toteuttavien asianomaisten viranomaisten mahdollista
de minimis -periaatteen soveltamista ja jonka mddrd on 100 miljoonaa
euroa laitoskohtaisesti. Alakohtaista jérjestelmériskipuskurikantaa olisi
sovellettava vastavuoroisesti, jos tdméd kynnysarvo ylittyy, ja sitd olisi
sovellettava konsolidoidusti, alakonsolidointiryhmén tasolla ja yksilolli-
sesti. Kun sitd arvioidaan alakonsolidoinnin tasolla tai konsolidoidusti,
huomioon tulisi ottaa kaikki sivuliikkeiden, suoran rajat ylittivén luoto-
nannon sekd tytaryritysten kautta hallussa olevat vastuut olennaisuuskyn-
nyksen tdyttymistd arvioitaessa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 péivind jou-

lukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neu-
voston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison asetus-
ten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s.1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/
1893/0j).
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5. Asianomaisten viranomaisten tulisi seurata vastuiden olennaisuutta. Suo-
situksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti 4 kohdassa tarkoitettu
olennaisuuskynnys on suositeltu enimmaiiskynnyksen taso. Vastavuoroi-
suuden toteuttavat asianomaiset viranomaiset saavat siis suositellun kyn-
nyksen soveltamisen sijasta asettaa lainkdyttoalueilleen matalamman kyn-
nyksen, jos se on tarkoituksenmukaista, tai toteuttaa toimenpiteen vasta-
vuoroisesti ilman olennaisuuskynnysta.

VYM19
Belgia:

VY M22
Kuuden prosentin jirjestelmiriskipuskuri, joka koskee kaikkia asuinkiin-
teistovakuudellisia vihittidisvastuita, joihin sovelletaan sisdisten luottoluoki-
tusten menetelméi ja joiden vakuus sijaitsee Belgiassa.

I. Toimenpiteen kuvaus

2. Belgian toimenpiteelld, jota sovelletaan direktiivin 2013/36/EU 133 artik-
lan mukaisesti, asetetaan 1 pdivéastd huhtikuuta 2024 ldhtien kuuden
prosentin jarjestelmériskipuskurikanta luonnollisiin henkil6ihin liittyville
asuinkiinteistovakuudellisille vahittdisvastuille, joihin sovelletaan siséis-
ten luottoluokitusten menetelméd ja joiden vakuus sijaitsee Belgiassa
(sekd maksukykyiset ettd maksukyvyttomyystilassa olevat vastuut).

2a. Toimenpidettd sovelletaan konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja
yksilollisesti.

II  Vastavuoroisuus

3. Asianomaisille viranomaisille suositetaan, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
sesti Belgian toimenpiteen soveltamalla sitd luonnollisiin henkil6ihin
liittyviin asuinkiinteistdvakuudellisiin vahittdisvastuisiin, joihin sovelle-
taan sisdisten luottoluokitusten menetelmdd ja joiden vakuus sijaitsee
Belgiassa (sekd maksukykyiset ettd maksukyvyttomyystilassa olevat vas-
tuut). Vaihtoehtoisesti toimenpide voidaan vastavuoroisesti toteuttaa
COREP-raportoinnissa seuraavasti: luonnollisiin henkil6ihin liittyvét vi-
hittdisvastuut, joiden vakuutena on Belgiassa sijaitseva asuinkiinteisto
(sekd maksukykyiset ettd maksukyvyttomyystilassa olevat vastuut).

4. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidettd ei ole kéytettdvissd asi-
anomaisten viranomaisten lainkédyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkaytto-
alueellaan kéytettdvissa olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteitd, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat edelld mainittua vastavuoroisesti to-
teutettavaksi suositeltavaa toimenpidettd, ja muun muassa hyviksyvit
direktiivin 2013/36/EU VII osaston 2 luvun IV jaksossa sdddettyja val-
vontatoimenpiteitd ja -valtuuksia. Suosituksena on, ettd asianomaiset vi-
ranomaiset hyviksyvit vastaavan toimenpiteen viimeistadn kolmen kuu-
kauden kuluessa tdmén suosituksen julkaisemisesta Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4a. Nationale Bank van Belgién / Banque Nationale de Belgiquen pyynndsta
suositetaan, ettd asianomaiset viranomaiset toteuttavat Belgian toimenpi-
teen vastavuoroisesti soveltamalla sitd yksilollisesti, alakonsolidoinnin
tasolla ja konsolidoidusti riippumatta siitd, ovatko kyseiset vastuut tytér-
yritysten tai sivuliikkeiden hallussa vai johtuvatko ne suorasta rajat ylit-
tavistd luotonannosta.

III Olennaisuuskynnys

5. Toimenpidettd tiydentdd laitoskohtainen olennaisuuskynnys, joka ohjaa
toimenpidettd vastavuoroisesti toteuttavien asianomaisten viranomaisten
mahdollista de minimis -periaatteen soveltamista. Laitokset voidaan va-
pauttaa jérjestelmériskipuskurivaatimuksesta edellyttien, ettd niiden asi-
aankuuluvat alakohtaiset vastuut ovat enintdédn 2 miljardia euroa. Sen
vuoksi vastavuoroista toteuttamista pyydetddn vain, jos laitoskohtainen
kynnysarvo ylittyy.

Sa. Kaikki sivukonttoreiden ja suoran rajat ylittdvan luotonannon seké tytér-
yritysten kautta hallussa olevat vastuut olisi otettava huomioon lasketta-
essa olennaisuuskynnyksen perusteella arvioitavia vastuita.
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6. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 kohdan mukaisesti 2 miljardin euron
olennaisuuskynnys on suositeltu enimmadiskynnyksen taso. Vastavuoroi-
suuden toteuttavat asianomaiset viranomaiset saavat siis suositellun kyn-
nyksen soveltamisen sijasta asettaa lainkdyttdalueilleen matalamman
kynnyksen, jos se on asianmukaista, tai toteuttaa vastavuoroisuuden toi-
menpiteen osalta ilman olennaisuuskynnysta.

7. Jos jdsenvaltioissa ei ole sellaisia toimiluvan saaneita luottolaitoksia,
joilla on merkittavid vastuita Belgiassa, kyseesséd olevien jasenvaltioiden
asianomaiset viranomaiset voivat suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson
mukaisesti paattda olla toteuttamatta Belgian toimenpidettd vastavuoroi-
sesti. Tdssd tapauksessa asianomaisten viranomaisten pitdisi seurata vas-
tuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
suuden Belgian toimenpiteen osalta, jos luottolaitos ylittdd sovellettavan
olennaisuuskynnyksen.

YM19
Saksa:

Kahden prosentin jirjestelmiriskipuskurikanta, joka koskee i) kaikkia vas-
tuita, joihin sovelletaan IRB-menetelméi ja joiden vakuutena on Saksassa
sijaitseva asuinkiinteisto, ja ii) kaikkia vastuita, joihin sovelletaan standar-
dimenetelméii  ja  joiden tdyteni vakuutena on asetuksen (EU)
N:o 575/2013 125 artiklan 2 kohdan mukaisesti asuinkiinteisto, joka sijaitsee
Saksassa.

VY M24

I. Toimenpiteen kuvaus

1. Direktiivin 2013/36/EU 133 artiklan mukaisesti sovellettavassa Saksan
toimenpiteessd asetetaan yhden prosentin jéirjestelmariskipuskurikanta
kaikille Saksassa asuvien luonnollisten henkil6iden ja oikeushenkiléiden
vastuille (eli vahittdisvastuille ja muille kuin vahittdisvastuille), joiden
vakuutena on Saksassa sijaitseva asuinkiinteisto.

la. Toimenpidettd sovelletaan konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja
yksilollisesti.

II. Vastavuoroisuus

2. Asianomaisille viranomaisille suositetaan, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
sesti Saksan toimenpiteen soveltamalla sitd kotimaassa toimiluvan saa-
neisiin luottolaitoksiin.

3. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidettd ei ole kdytettdvissd asi-
anomaisten viranomaisten lainkédyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkaytto-
alueellaan kéytettavissa olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteitd, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat edelld mainittua vastavuoroisesti to-
teutettavaksi suositeltavaa toimenpidettd, ja muun muassa hyviksyvit
direktiivin 2013/36/EU VII osaston 2 luvun IV jaksossa sdddettyja val-
vontatoimenpiteitd ja -valtuuksia. Suosituksena on, ettd asianomaiset vi-
ranomaiset hyvéksyvit vastaavan toimenpiteen viipymattd ja viimeistdan
kolmen kuukauden kuluessa tdmén suosituksen julkaisemisesta Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd.

4a. BaFinin pyynnostd suositellaan, ettd asianomaiset viranomaiset toteutta-
vat Saksan toimenpiteen vastavuoroisesti soveltamalla sitd yksilollisesti,
alakonsolidoinnin tasolla ja konsolidoidusti 5 a kohdassa tarkoitetun
arvioinnin tuloksen perusteella.

III. Olennaisuuskynnys

5. Toimenpidettd tdydentdd laitoskohtainen olennaisuuskynnys, joka ohjaa
toimenpidettd vastavuoroisesti toteuttavien asianomaisten viranomaisten
mahdollista de minimis -periaatteen soveltamista. Luottolaitokset voidaan
vapauttaa jarjestelmariskipuskurivaatimuksesta, jos niiden asiaankuuluvat
alakohtaiset vastuut ovat enintddn 10 miljardia euroa. Sen vuoksi vasta-
vuoroista soveltamista pyydetddn vain, jos laitoskohtainen kynnysarvo

ylittyy.
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5a. Olennaisuuskynnystd olisi arvioitava konsolidoidusti, alakonsolidoinnin
tasolla ja yksilollisesti. Kun sitd arvioidaan konsolidoidusti, kaikki sivu-
konttoreiden ja suoran rajat ylittdvdn luotonannon sekd tytéryritysten
kautta hallussa olevat vastuut on otettava huomioon laskettaessa olennai-
suuskynnyksen perusteella arvioitavia vastuita.

6. Asianomaisten viranomaisten tulisi seurata vastuiden olennaisuutta. Suo-
situksen EJRK/2015/2 2.2.1 kohdan mukaisesti 10 miljardin euron olen-
naisuuskynnys on suositeltu kynnyksen ylarajan taso. Vastavuoroisuuden
toteuttavat asianomaiset viranomaiset saavat siis suositellun kynnyksen
soveltamisen sijasta asettaa lainkdyttoalueilleen matalamman kynnyksen,
jos se on asianmukaista, tai toteuttaa toimenpiteen vastavuoroisesti ilman
olennaisuuskynnysta.

7. Jos jdsenvaltioissa ei ole sellaisia toimiluvan saaneita luottolaitoksia,
joilla on merkittdvid vastuita Saksassa, kyseessd olevien jésenvaltioiden
asianomaiset viranomaiset voivat suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson
mukaisesti pddttdd olla soveltamatta Saksan toimenpidettd vastavuoroi-
sesti. Tdssd tapauksessa asianomaisten viranomaisten pitdisi seurata vas-
tuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
suuden Saksan toimenpiteen osalta, jos luottolaitos ylittdd suositeltavan
olennaisuuskynnyksen.

Liettua:

Kahden prosentin jirjestelmériskipuskurikanta, jota sovelletaan Kkaikkiin
Liettuan tasavallassa asuviin luonnollisiin henkil6ihin liittyviin asuinkiinteis-
tovakuudellisiin vihittdisvastuisiin.

I. Toimenpiteen kuvaus

1. Direktiivin 2013/36/EU 133 artiklan mukaisesti sovellettavassa Liettuan
toimenpiteessd asetetaan kahden prosentin jérjestelmariskipuskurikanta
kaikille Liettuassa oleviin luonnollisiin henkildihin liittyville asuinkiin-
teistovakuudellisille vahittdisvastuille.

II. Vastavuoroisuus

2. Asianomaisille viranomaisille suositetaan, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
sesti Liettuan toimenpiteen soveltamalla sitd kotimaassa toimiluvan saa-
neiden pankkien Liettuassa sijaitseviin sivuliikkeisiin ja Liettuassa ole-
viin luonnollisiin henkildihin liittyviin asuinkiinteistdvakuudellisiin suo-
riin rajat ylittdviin vastuisiin. Ulkomaisten pankkien Liettuassa toimivat
sivuliikkeet pitdvdt huomattavaa osaa kaikista asuntolainapositioista, ja
tdmén vuoksi toimenpiteen vastavuoroinen toteuttaminen muissa jdsen-
valtioissa auttaisi edistiméén tasapuolisia toimintaedellytyksid ja varmis-
taisi, ettd kaikki merkittdvat markkinatoimijat ottavat huomioon Liettuan
kasvaneen asuntokiinteistdriskin ja parantavat hdirionsietokykyaén.

3. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidettd ei ole kdytettdvissd asi-
anomaisten viranomaisten lainkdyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkaytto-
alueellaan kiytettdvissa olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteité, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat edelld mainittua vastavuoroisesti to-
teutettavaksi suositeltavaa toimenpidettd, ja muun muassa hyviksyvit
direktiivin 2013/36/EU VII osaston 2 luvun 1V jaksossa sdéddettyja val-
vontatoimenpiteitd ja -valtuuksia. Suosituksena on, ettd asianomaiset vi-
ranomaiset hyviksyvit vastaavan toimenpiteen viimeistddn neljan kuu-
kauden kuluessa tdmén suosituksen julkaisemisesta Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.
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1. Olennaisuuskynnys

4. Toimenpidettd tidydentdd laitoskohtainen olennaisuuskynnys, joka ohjaa
toimenpidettd vastavuoroisesti toteuttavien asianomaisten viranomaisten
mahdollista de minimis -periaatteen soveltamista. Laitokset voidaan va-
pauttaa jarjestelmariskipuskurivaatimuksesta, jos niiden huomioon otet-
tavat alakohtaiset vastuut ovat enintdédn 50 miljoonaa euroa, mikd on
noin 0,5 prosenttia Liettuan koko luottolaitossektorin merkityksellisistéd
vastuista. Sen vuoksi vastavuoroisuutta pyydetddn vain, jos laitoskohtai-
nen kynnysarvo ylittyy.

5. Kynnysarvon perustelut:

a) On tarpeen minimoida sdéntelyn pirstaloitumisen mahdollisuus, koska
samaa olennaisuuskynnystd sovelletaan myos Liettuassa toimiluvan
saaneisiin luottolaitoksiin.

b) Olennaisuuskynnyksen soveltaminen auttaisi myds varmistamaan ta-
sapuoliset toimintaedellytykset siind mielessd, ettd laitoksiin, joilla on
saman kokoluokan vastuita, sovelletaan jdrjestelmariskipuskurivaa-
timusta.

¢) Kynnysarvo on olennainen rahoitusvakauden kannalta, silld asuinkiin-
teistoihin liittyvan riskin edelleen kehittyminen riippuu pddasiassa
toiminnasta asuntomarkkinoilla, mikd osin riippuu myodnnettyjen uu-
sien asuntolainojen midrdstid. Tamén vuoksi toimenpidettd olisi so-
vellettava markkinatoimijoihin, jotka ovat aktiivisia ndilld markki-
noilla, vaikka niiden kiinnelainasalkut eivét olisi kooltaan suurimpien
lainanantajien salkkuja vastaavia.

6. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti 50 miljoonan euron
olennaisuuskynnys on suositeltu enimmaéiskynnyksen taso. Vastavuoroi-
suuden toteuttavat asianomaiset viranomaiset saavat siis suositellun kyn-
nyksen soveltamisen sijasta asettaa lainkdyttoalueelleen matalamman
kynnyksen, jos se on asianmukaista, tai toteuttaa vastavuoroisuuden toi-
menpiteen osalta ilman olennaisuuskynnysta.

Luxemburg:

Luxemburgissa sijaitseviin asuinkiinteistoihin liittyviid uusia Kiinnitysluottoja
koskevat oikeudellisesti sitovat luototusasterajat, joita sovelletaan eri luoton-
ottajaryhmiin seuraavasti:

a) 100 prosentin luototusasterajaa sovelletaan p#iasiallisena asuntona kay-
tettivin ensiasunnon ostajiin;

b) 90 prosentin luototusasterajaa sovelletaan muihin pifasiallisen asunnon
ostajiin, eli muihin kuin ensiasunnon ostajiin. Tidmi raja pannaan tiy-
tintoon suhteellisuutta noudattaen portfoliokiintion avulla. Timéi merKkit-
see sitd, etti luotonantajien niille luotonottajille myontimien uusien Kiin-
nitysluottojen salkusta 15 prosenttia voi olla luottoja, joissa luototusaste
on vli 90 prosenttia mutta alle 100 prosenttia;
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c) 80 prosentin luototusasterajaa sovelletaan muihin kiinnitysluottoihin (si-
joitusasuntosegmentti mukaan luettuna).

I. Toimenpiteen kuvaus

1. Luxemburgin viranomaiset ovat ottaneet kiyttoon oikeudellisesti sitovat
luototusasterajat, joita sovelletaan Luxemburgissa sijaitseviin asuinkiin-
teistoihin liittyviin kiinnitysluottoihin. Comité du Risque systémiquen
(Luxemburgin jirjestelmériskikomitea) suosituksen (') mukaisesti Com-
mission de Surveillance du Secteur Financier (finanssialaa valvova viran-
omainen) () on yhteistydssi Banque centrale du Luxembourgin kanssa
aktivoinut luototusasterajat, jotka vaihtelevat kolmen luotonottajaryhmén
vililld. Luototusasteen raja-arvot kullekin kolmelle ryhmaélle ovat seura-
avat:

a) 100 prosentin luototusasterajaa sovelletaan piddasiallisena asuntona
kéytettdvan ensiasunnon ostajiin;

b) 90 prosentin luototusasterajaa sovelletaan muihin pdiasiallisen asun-
non ostajiin, eli muihin kuin ensiasunnon ostajiin. Tdma raja pannaan
tdytdntoon suhteellisuutta noudattaen portfoliokiintion avulla. Tama
merkitsee sitd, ettd luotonantajien niille luotonottajille my6ntdmien
uusien kiinnitysluottojen salkusta 15 prosenttia voi olla luottoja,
joissa luototusaste on yli 90 prosenttia mutta alle 100 prosenttia;

c) 80 prosentin luototusasterajaa sovelletaan muihin kiinnitysluottoihin
(sijoitusasuntosegmentti mukaan luettuna).

2. Luototusaste on luoton myo6ntdmishetken mukaan tarkasteltava luoton-
ottajan asuinkiinteistovakuudellisten luottojen tai luottoerien madrén ja
vakuutena olevan omaisuuden arvon vélinen suhdeluku.

3. Luototusastetta koskevia rajoituksia sovelletaan omistusoikeuden tyypista
(esim. tdysi omistusoikeus, kayttdoikeus, pelkkd omistusoikeus)
riippumatta.

4. Toimenpidettd sovelletaan kaikkiin yksityisiin luotonottajiin, jotka otta-
vat kiinnitysluoton Luxemburgissa sijaitsevan asuinkiinteiston hankkimi-
seksi ei-kaupallisiin tarkoituksiin. Toimenpidettd sovelletaan myos sil-
loin, kun luotonottaja kayttda kiinteistosijoitusyhtion kaltaista oikeudel-
lista rakennetta transaktion toteuttamista varten ja kun kyseessd on yh-
teinen hakemus. “Asuinkiinteistd” késittdd rakentamiseen tarkoitetun
maa-alueen riippumatta siitd, tapahtuuko rakennustyd vélittomasti han-
kinnan jéilkeen vai vuosia sen jilkeen. Toimenpidettd sovelletaan my®s,
jos luotonottajalle myonnetddn luotto kiinteiston hankkimiseksi pitka-
aikaisella vuokrasopimuksella. Kiinteiston hankkiminen voi tapahtua
omistajan kdyttod varten tai vuokrattavaksi.

II. Vastavuoroisuus

5. Suosituksena on, ettd jdsenvaltiot, joiden luottolaitoksilla, vakuutuslai-
toksilla ja ammattimaisilla luotonantajilla (kiinnitysluotonantajilla) on
merkittdvid luottovastuita Luxemburgissa suorien rajat ylittdvien luotto-
jen muodossa, toteuttavat Luxemburgin toimenpiteen vastavuoroisesti
lainkdyttoalueellaan. Jos samaa toimenpidetta ei ole kdytettdavissd niiden
lainkdyttoalueella kaikkien merkityksellisten rajat ylittdvien vastuiden
osalta, asianomaisten viranomaisten olisi sovellettava kaytettédvissd olevia
toimenpiteitd, jotka vaikutukseltaan vastaavat parhaiten aktivoitua mak-
rovakauspoliittista toimenpidetta.

(") Recommandation du comité du risque systémique du 9 novembre 2020 relative aux
crédits portant sur des biens immobiliers a usage résidentiel situés sur le territoire du
Luxembourg (CRS/2020/005).

(®) CSSF Régulation N.20-08 du 3 décembre 2020 fixant des conditions pour ’octroi de
crédits relatifs a des biens immobiliers a usage résidentiel situés sur le territoire du
Luxembourg.
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6. Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava EJRK:lle, ettd ne soveltavat vastavuo-
roisesti Luxemburgin toimenpidettd tai de minimis -periaatteeseen perus-
tuvaa vapautusta suosituksen EJRK/2015/2 suosituksen D mukaisesti.
Ilmoitus olisi toimitettava viimeistddn kuukauden kuluttua vastavuoroi-
suustoimenpiteen hyvaksymisestd kidyttden EJRK:n verkkosivustolla jul-
kaistua asianomaista mallia. EJRK julkaisee ilmoitukset EJRK:n verkko-
sivustolla ja tiedottaa ndin yleisolle vastavuoroista toteuttamista koske-
vista kansallisista paitoksistd. Ilmoitusten julkaisu kattaa toimenpiteitd
vastavuoroisesti soveltavien jdsenvaltioiden soveltamat vapautukset
sekd niiden sitoutumisen aukkotilanteiden seurantaan ja tarvittaessa
toimiin.

7. Suosituksena on, ettd jdsenvaltiot toteuttavat toimenpiteen vastavuoroi-
sesti kolmen kuukauden kuluessa timén suosituksen julkaisemisesta Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd.

II. Olennaisuuskynnys

8. Toimenpidettd tiydennetddn kahdella olennaisuuskynnykselld, joilla oh-
jataan de minimis -periaatteen mahdollista soveltamista toimenpiteen
vastavuoroisesti toteuttavissa jasenvaltioissa: maakohtainen olennaisuus-
kynnys ja laitoskohtainen olennaisuuskynnys. Luxemburgiin mydnnetta-
vien rajat ylittdvien kiinnitysluottojen maakohtainen kynnysarvo on 350
miljoonaa euroa, joka vastaa noin yhtd prosenttia kotimaisista asuinkiin-
teistovakuudellisten luottojen markkinoista joulukuussa 2020. Luxembur-
giin myonnettdvien rajatylittdvien kiinnitysluottojen laitoskohtainen kyn-
nysarvo on 35 miljoonaa euroa, joka vastaa noin 0,1 prosenttia Luxem-
burgin kotimaisista asuinkiinteistovakuudellisten luottojen markkinoista
joulukuussa 2020. Vastavuoroista tunnustamista edellytetdén vain silloin,
kun sekd maakohtaiset ettd laitoskohtaiset kynnysarvot ylittyvét.

Alankomaat:

Keskimiiriisen riskipainon alaraja, jota sisiisten luottoluokitusten menetel-
mii kiyttiavit luottolaitokset soveltavat salkkuihinsa, jotka koostuvat luon-
nollisiin henkil6ihin liittyvisti vastuista, joiden vakuutena on Alankomaissa
sijaitseva asuinkiinteisto. Kunkin toimenpiteen soveltamisalaan kuuluvan yk-
sittiisen vastuueriin osalta lainan osuuteen, joka on enintiin 55 prosenttia
lainan vakuutena Kkiytettivin Kiinteiston markkina-arvosta, sovelletaan 12
prosentin riskipainoa ja lainan jiljelld olevaan osuuteen sovelletaan 45 pro-
sentin riskipainoa. Salkun keskiméiriisen riskipainon alaraja on yKksittiisten
lainojen riskipainojen vastuilla painotettu keskiarvo.

1. Toimenpiteen kuvaus

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan vi
alakohdan mukaisesti sovellettavassa Alankomaiden toimenpiteessé ase-
tetaan keskiméardisen riskipainon alaraja sisdisten luottoluokitusten me-
netelmdd kayttdvien luottolaitosten salkuille, jotka koostuvat luonnolli-
siin henkil6ihin liittyvistd vastuista, joiden vakuutena on kiinnitys Alan-
komaissa sijaitsevaan asuinkiinteistoon. Kansallisen kiinnelainatakausjar-
jestelmédn kattamat lainat on vapautettu toimenpiteen soveltamisesta.

2. Keskimédrdisen riskipainon alaraja lasketaan seuraavasti:

a) Kunkin toimenpiteen soveltamisalaan kuuluvan yksittdisen vastuuerén
osalta lainan osuuteen, joka on enintdéin 55 prosenttia lainan vakuu-
tena kéytettdvan kiinteiston markkina-arvosta, sovelletaan 12 prosen-
tin riskipainoa ja lainan jiljelld olevaan osuuteen sovelletaan 45 pro-
sentin riskipainoa. Tdssd laskennassa kaytettdvd luototusaste olisi
médritettavd asetuksen (EU) N:o 575/2013 asiaa koskevien sdannds-
ten mukaisesti.
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b) Salkun keskimédrdisen riskipainon alaraja on yksittdisten lainojen
riskipainojen vastuilla painotettu keskiarvo, joka lasketaan edelld ku-
vatulla tavalla. Toimenpiteen soveltamisesta vapautettuja yksittdisid
lainoja ei oteta huomioon laskettaessa keskimédrdisen riskipainon
alarajaa.

3. Tamai toimenpide ei korvaa asetuksessa (EU) N:o 575/2013 séddettyja ja
siitd johtuvia voimassa olevia pddomavaatimuksia. Pankkien, joihin toi-
menpidettd sovelletaan, on laskettava tdmédn toimenpiteen soveltamis-
alaan kuuluvan kiinnityssalkun osan keskimédirdinen riskipaino
asetuksen (EU) N:o 575/2013 sadnnonmukaisesti sovellettavien sdannos-
ten sekd toimenpiteessd vahvistetun menetelmén perusteella. Niiden on
padomavaatimuksia laskiessaan tdmin jilkeen sovellettava niistd kah-
desta keskimdérdisestd riskipainosta sité, joka on suurempi.

II. Vastavuoroisuus

4. Suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset toteuttavat vastavuoroi-
sesti Alankomaiden toimenpiteen soveltamalla sitd sisdisten luottoluoki-
tusten menetelmédd kayttdviin, kotimaassa toimiluvan saaneisiin luotto-
laitoksiin, joilla on luonnollisiin henkil6ihin liittyvid vastuita, joiden
vakuutena on Alankomaissa sijaitseva asuinkiinteistd, koska niiden pank-
kisektori voi sivuliikkeidensd kautta altistua Alankomaiden asuntomark-
kinoiden jérjestelmariskille suoraan tai vélillisesti.

5. Suosituksessa C olevan 2 kohdan mukaisesti asianomaisille viranomai-
sille suositetaan, ettd ne soveltavat suosituksessa C olevassa 3 kohdassa
tdsmennetyssd médrdajassa samaa toimenpidettd kuin aktivoiva viran-
omainen on toteuttanut Alankomaissa.

6. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidettd ei ole kdytettdvissd asi-
anomaisten viranomaisten lainkéyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkdytto-
alueellaan kaytettdvissd olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteitd, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat edelld mainittua vastavuoroisesti to-
teutettavaksi suositeltavaa toimenpidettd, ja muun muassa hyviksyvit
direktiivin 2013/36/EU VII osaston 2 luvun IV jaksossa sdddettyjd val-
vontatoimenpiteitd ja -valtuuksia. Suosituksena on, ettd asianomaiset vi-
ranomaiset hyviksyvit vastaavan toimenpiteen viimeistddn neljan kuu-
kauden kuluessa tdmén suosituksen julkaisemisesta Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

1. Olennaisuuskynnys

7. Toimenpidettd tdydentdd laitoskohtainen olennaisuuskynnys, joka ohjaa
toimenpidettd vastavuoroisesti toteuttavien asianomaisten viranomaisten
mahdollista de minimis -periaatteen soveltamista. Laitokset voidaan va-
pauttaa keskimddrdisen riskipainon alarajasta, jota sovelletaan sisdisten
luottoluokitusten menetelmédd kéyttdvien luottolaitosten salkkuihin, jotka
koostuvat luonnollisiin henkildihin liittyvistd vastuista, joiden vakuutena
on kiinnitys Alankomaissa sijaitsevaan asuinkiinteistoon, jos timé arvo
on enintddn 5 miljardia euroa. Kansallisen kiinnelainatakuujirjestelmén
kattamia lainoja ei oteta huomioon olennaisuuskynnystd laskettaessa.

8. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti 5 miljardin euron
olennaisuuskynnys on suositeltu enimmaéiskynnyksen taso. Vastavuoroi-
suuden toteuttavat asianomaiset viranomaiset saavat siis suositellun kyn-
nyksen soveltamisen sijasta asettaa lainkdyttdalueilleen matalamman
kynnyksen, jos se on asianmukaista, tai toteuttaa vastavuoroisuuden toi-
menpiteen osalta ilman olennaisuuskynnysta.
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Norja:

— Norjassa toimiluvan saaneiden luottolaitosten Norjassa oleviin vastuisiin
sovellettava 4,5 prosentin __ jirjestelmiriskipuskurikanta  direktii-
vin 2013/36/EU 133 artiklan mukaisesti, sellaisena kuin Kyseisti direktii-
vid sovelletaan Norjaan ja Norjassa 31 péivisti joulukuuta 2022 Euroo-
pan talousalueesta tehdyn sopimuksen (ETA-sopimus) ehtojen mukaisesti
(jaljempini ”vakavaraisuusdirektiivi sellaisena kuin siti sovelletaan Nor-
jaan ja Norjassa 31 paivisti joulukuuta 2022”);

VY M26
- Norjassa toimiluvan saaneiden luottolaitosten, jotka Kiyttivit sisdisten
luottoluokitusten (IRB) menetelméia lakisditeisen pidoman méidridd las-
Kkettaessa, Norjassa sijaitseviin asuinkiinteistovastuisiin sovellettava 20
prosentin _keskiméirdinen (riskipainotettu) riskipainon alaraja 30 pdi-
viidn kesikuuta 2025 saakka, korotettuna 25 prosentin alarajaan 1 pai-
vistd heiniikuuta 2025 alkaen, asetuksen (EU) N:o 575/2013, sellaisena
Kuin sitd sovelletaan Norjassa, 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan iv

alakohdan nojalla;

— Norjassa  toimiluvan  saaneiden luottolaitosten, jotka Kkayttaviit
IRB-menetelméii lakisditeisen piadoman médridi laskettaessa, Norjassa
sijaitseviin liikekiinteistovastuisiin sovellettava 35 prosentin keskiméérai-
nen _(riskipainotettu) riskipainon alaraja asetuksen (EU) N:o 575/2013,
sellaisena Kuin siti sovelletaan Norjassa, 458 artiklan 2 kohdan d ala-
kohdan iv alakohdan mukaisesti.

I. Toimenpiteiden kuvaus

1. Finansdepartementet (Norjan valtiovarainministerid) otti 31 pdivésta joulu-
kuuta 2020 alkaen kéyttoon kolme makrovakaustoimenpidettéd eli i) jér-
jestelmdriskipuskurin, jota sovelletaan Norjassa sijaitseviin vastuisiin di-
rektiivin 2013/36/EU 133 artiklan nojalla; ii) riskipainon alarajan, jota
sovelletaan Norjassa sijaitseviin asuinkiinteistovastuisiin 30 pdivdian kesé-
kuuta 2025 saakka ja jota korotetaan 25 prosentin alarajaan 1 péivésta hei-
ndkuuta 2025, asetuksen (EU) 575/2013 458 artiklan 2 kohdan d ala-
kohdan iv alakohdan nojalla, sellaisena kuin sitd sovelletaan Norjassa; ja
iii) riskipainon alarajan, jota sovelletaan Norjassa sijaitseviin liikekiin-
teistovastuisiin asetuksen (EU) N:o 575/2013, sellaisena kuin sitd sovel-
letaan Norjaan ja Norjassa, 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan iv ala-
kohdan nojalla.

2. Jérjestelmériskipuskurikanta on 4,5 prosenttia, ja sitd sovelletaan kaik-
kien Norjassa toimiluvan saaneiden luottolaitosten kotimaisiin vastuisiin
konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksilollisesti.

3. Asuinkiinteistdjen osalta riskipainon alarajaa koskeva toimenpide on lai-
toskohtainen keskimédrdisen riskipainon alaraja, joka koskee Norjassa
olevia asuinkiinteistovastuita ja jota sovelletaan IRB-menetelmaé kaytta-
viin luottolaitoksiin konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksil6l-
lisesti. Kiinteistdjen riskipainon alaraja koskee asuinkiinteistosalkun vas-
tuilla painotettua keskiméaardistd riskipainoa. Norjassa olevilla asuinkiin-
teistovastuilla tarkoitetaan vihittdisvastuita, joiden vakuutena on Nor-
jassa sijaitsevaa kiintedd omaisuutta.

4. Liikekiinteistojen osalta riskipainon alarajaa koskeva toimenpide on lai-
toskohtainen keskiméérdisen riskipainon alaraja, joka koskee Norjassa
olevia liikekiinteistovastuita ja jota sovelletaan IRB-menetelmaa kaytta-
viin luottolaitoksiin konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksilol-
lisesti. Kiinteistdjen osalta riskipainon alaraja liittyy liikekiinteistosalkun
vastuilla painotettuun keskiméaérdiseen riskipainoon. Norjan liikekiinteis-
tovastuilla tarkoitetaan yritysvastuita, joiden vakuutena on Norjassa si-
jaitsevaa kiintedd omaisuutta.
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II Vastavuoroisuus

5a. Suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset toteuttavat vastavuoroi-
sesti Norjan toimenpiteet Norjassa sijaitsevien vastuiden osalta direktii-
vin 2013/36/EU 134 artiklan 1 kohdan ja asetuksen (EU)
N:o 575/2013 458 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Koska EJRK:n suosi-
tuksessa Euroopan jérjestelmariskikomitean lausun-
non EJRK/2024/7 (') tarkoitetun jérjestelméariskipuskurin vastavuoroinen
soveltaminen konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksildllisesti
saattaa edellyttdd, ettd asianomainen viranomainen hyviksyy uuden kan-
sallisen vastavuoroisuustoimenpiteen tai muuttaa voimassa olevia, Nor-
jan jéarjestelmépuskurin vastavuoroista toteuttamista koskevia kansallisia
toimenpiteitd, vastavuoroisuustoimenpiteiden toteuttamiseen sovelletaan
tavanomaista kolmen kuukauden siirtymékautta siitd lukien, kun suosi-
tus EJRK/2024/7 on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

v M26
5b. Finansdepartementetin pyynndstd suositetaan, ettd asianomaiset viran-
omaiset toteuttavat sekd Norjan jarjestelmariskipuskuriin liittyvan toi-
menpiteen ettd riskipainon alarajat vastavuoroisesti soveltamalla niitd
konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksilollisesti riippumatta
siitd, ovatko kyseiset vastuut tytdryritysten tai sivuliikkeiden hallussa
vai johtuvatko ne suorasta rajat ylittavdstd luotonannosta.

vm23

6. Jos samoja makrovakauspoliittisia toimenpiteitd ei ole kédytettdvissa asi-
anomaisten viranomaisten lainkdyttdalueella suosituksessa C olevan 2
kohdan mukaisesti, suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset so-
veltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkdyttoalueellaan kaytettavissa
olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteité, jotka vaikutukseltaan parhai-
ten vastaavat edelld mainittua vastavuoroisesti toteutettavaksi suositeltua
toimenpidettd. Suosituksena on, ettd asianomaiset viranomaiset hyvéksy-
vét vastaavat jarjestelmériskipuskurikannan vastavuoroista soveltamista
koskevat  toimenpiteet kolmen kuukauden kuluessa  suosituk-
sen EJRK/2024/7 julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

VYM19
III. Olennaisuuskynnys

8. Toimenpiteitd tdydentdvit laitoskohtaiset olennaisuuskynnykset, jotka pe-
rustuvat Norjassa oleviin vastuisiin ja joilla ohjataan mahdollista de mi-
nimis -periaatteen soveltamista toimenpidettd vastavuoroisesti toteutta-
vissa asianomaisissa viranomaisissa seuraavasti:

vm23
a) jarjestelmdriskipuskurin osalta olennaisuuskynnykseksi asetetaan 5
miljardin Norjan kruunun suuruinen riskipainotettujen vastuuerien
yhteismaéré, joka vastaa noin 0,16:ta prosenttia Norjassa raportoi-
vien luottolaitosten riskipainotettujen vastuiden kokonaismaérasta.
Kaikki tytdryhtididen tai sivuliikkeiden tai suoran rajat ylittdvin
luotonannon kautta hallussa olevat vastuut olisi otettava huomioon
laskettaessa olennaisuuskynnyksen perusteella arvioitavia vastuita;

v M26

b) asuinkiinteistdjen riskipainon alarajan osalta olennaisuuskynnykseksi
on asetettu 37,8 miljardia Norjan kruunua, joka vastaa yhtd prosent-
tia norjalaisille asiakkaille mydnnettyjen asuinkiinteistdluottojen
bruttomdérastd 30 pdivdnd syyskuuta 2024. Olennaisuuskynnysté
olisi arvioitava konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksil6l-
lisesti. Kun sitd arvioidaan alakonsolidoinnin tasolla tai konsolidoi-
dusti, kaikki sivuliikkeiden ja suoran rajat ylittdvdn luotonannon
sekd tytdryritysten kautta hallussa olevat vastuut olisi otettava huo-
mioon laskettaessa vastuita suhteessa olennaisuuskynnykseen.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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c) liikekiinteistdjen riskipainon alarajan osalta olennaisuuskynnykseksi
on asetettu 9,3 miljardia Norjan kruunua, joka vastaa yhtd prosenttia
laitosten norjalaisille asiakkaille myonnettyjen liikekiinteistoluottojen
bruttomédérastd 30 pdivdnd syyskuuta 2024. Olennaisuuskynnysté
olisi arvioitava konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksil6l-
lisesti. Kun sitd arvioidaan alakonsolidoinnin tasolla tai konsolidoi-
dusti, kaikki sivukonttoreiden ja suoran rajat ylittdvdin luotonannon
sekd tytdryritysten kautta hallussa olevat vastuut olisi otettava huo-
mioon laskettaessa vastuita suhteessa olennaisuuskynnykseen.

VYM19

- 9. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti kyseessd olevan jdsen-
valtion asianomaiset viranomaiset voivat myontdad vapautuksia yksittdi-
sille kotimaassa toimiluvan saaneille luottolaitoksille, joilla on Norjassa
epdolennaisia vastuita. Saamisia pidetddn epdolennaisina, jos ne alittavat
edelld 8 kohdassa vahvistetut laitoskohtaiset olennaisuuskynnykset. Kun
sovelletaan olennaisuuskynnyksid, asianomaisten viranomaisten pitdisi
seurata vastuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd Norjan toimen-
piteitd sovelletaan aikaisemmin vapautettuihin kotimaisiin toimiluvan saa-
neisiin yksittdisiin luottolaitoksiin, jos edelld 8 kohdassa vahvistetut olen-
naisuuskynnykset ylittyvét.

10. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti edelld 8 kohdassa
vahvistetut olennaisuuskynnykset ovat suositeltu enimmaiiskynnyksen
taso. Vastavuoroisuuden toteuttavat asianomaiset viranomaiset saavat
siis suositeltujen kynnysten soveltamisen sijasta asettaa lainkayttoalueil-
leen matalampia kynnysarvoja, jos se on asianmukaista, tai toteuttaa
vastavuoroisuuden toimenpiteiden osalta ilman olennaisuuskynnysta.

11. Jos jésenvaltioissa ei ole sellaisia toimiluvan saaneita luottolaitoksia,
joilla on merkittidvid vastuita Norjassa, kyseessd olevien jasenvaltioiden
asianomaiset viranomaiset voivat suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson
mukaisesti padttdd olla toteuttamatta Norjan toimenpiteitd vastavuoroi-
sesti. Tédssd tapauksessa asianomaisten viranomaisten pitdisi seurata vas-
tuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
suuden Norjan toimenpiteiden osalta, jos luottolaitos ylittdd sovellettavat
olennaisuuskynnykset.

Ruotsi:

— luottolaitoskohtainen 25 prosentin alaraja vastuilla painotetulle keski-
mairiiselle riskipainolle, jota sovelletaan Ruotsissa olevien velallisten
Kkiinteistovakuudellisista vihittiisvastuista koostuviin portfolioihin, sovel-
lettuna asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan
iv_alakohdan mukaisesti luottolaitoksiin, joilla on toimilupa Ruotsissa ja
jotka Kiéyttivit IRB-menetelmii lakisditeisid pAdomavaatimuksia
laskettaessa;

— luottolaitoskohtainen 35 prosentin vihimmaiistaso (alaraja) vastuilla pai-
notetulle keskiméiriiselle riskipainolle, jota sovelletaan sellaisista yritys-
vastuista koostuviin portfolioihin, joiden vakuutena on Kkiinnityksii lii-
kekiinteistoihin (fyysisesti Ruotsissa sijaitsevat Kiinteistot, jotka omiste-
taan kaupallisessa tarkoituksessa vuokratulojen kerryttimiseksi), ja lu-
ottolaitoskohtainen 25 prosentin vihimmaiistaso (alaraja) vastuilla paino-
tetulle keskiméiriiselle riskipainolle, jota sovelletaan sellaisista yritysvas-
tuista koostuviin portfolioihin, joiden vakuutena on Kiinnityksii liikekiin-
teistoihin (fyysisesti Ruotsissa sijaitsevat asuinrakennukset, jotka omiste-
taan Kkaupallisessa tarkoituksessa vuokratulojen Kerryttimiseksi, kun
asuntoja  on  Kiinteistolli enemmin  kuin kolme), sovellettuna
asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan iv
alakohdan mukaisesti luottolaitoksiin, joilla on toimilupa Ruotsissa ja
jotka Kivttivit IRB-menetelmii lakisditeisii paidiomavaatimuksia
laskettaessa.
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1. Toimenpiteiden kuvaus

1. Ruotsin toimenpide, jota sovelletaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 ar-
tiklan 2 kohdan d alakohdan iv alakohdan mukaisesti ja joka koskee
Ruotsissa toimiluvan saaneita, IRB-menetelméé kayttivia luottolaitoksia,
késittdd riskipainojen vastuilla painotetun keskiarvon luottolaitoskohtai-
sen 25 prosentin suuruisen alarajan, jota sovelletaan Ruotsissa asuvien
velallisten vahittdisvastuista, joiden vakuutena on kiintedd omaisuutta,
koostuvaan lainasalkkuun. Riskipainojen vastuilla painotettu keskiarvo
on yksittdisten vastuiden riskipainojen keskiarvo, joka lasketaan
asetuksen (EU) N:o 575/2013 154 artiklan mukaisesti, painotettuna asian-
omaisella vastuuarvolla. Toimenpidettd sovelletaan konsolidoidusti ja yk-
silollisesti.

2. Ruotsin toimenpide, jota sovelletaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 ar-
tiklan 2 kohdan d alakohdan iv alakohdan mukaisesti ja joka koskee
Ruotsissa toimiluvan saaneita, IRB-menetelmad kayttavia luottolaitoksia,
kasittda riskipainojen vastuilla painotetun luottolaitoskohtaisen 35 prosen-
tin vihimmdistason (alaraja), jota sovelletaan tiettyihin Ruotsissa oleviin
yritysvastuisiin, joiden vakuutena on kiinnityksid liikekiinteistdihin, ja
riskipainojen vastuilla painotetun luottolaitoskohtaisen 25 prosentin vi-
himmadistason (alaraja), jota sovelletaan tiettyihin Ruotsissa oleviin yri-
tysvastuisiin, joiden vakuutena on kiinnityksid asuinkiinteistoihin. Riski-
painojen vastuilla painotettu keskiarvo on yksittdisten vastuiden riskipai-
nojen keskiarvo, joka lasketaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 153 artiklan
mukaisesti, painotettuna asianomaisella vastuuarvolla. Tdmé toimenpide
ei kata yritysvastuita, joiden vakuutena on i) maatalouskiinteistdja,
ii) kuntien, valtioiden tai alueiden suoraan omistamia kiinteistdjd, iii)
kiinteistdjd, joissa yli 50 prosenttia kiinteistostd kdytetdén omaan liiketoi-
mintaan, ja iv) usean asunnon kiinteist6jé, joissa kiinteiston kayttotarkoi-
tus ei ole kaupallinen (esimerkiksi asukkaiden omistamat ja voittoa ta-
voittelemattomat taloyhtiot) tai joissa asuntojen lukuméérd on alle nelja.
Toimenpidettd sovelletaan konsolidoidusti ja yksilollisesti.

YM19

II. Vastavuoroisuus

v M25

3. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 458 artiklan 5 kohdan mukaisesti suosi-
tuksena on, ettd asianomaisten jdsenvaltioiden asianomaiset viranomaiset
toteuttavat vastavuoroisesti Ruotsin toimenpiteet soveltamalla niitd koti-
maassa toimiluvan saaneisiin IRB-menetelméa kéyttéviin luottolaitoksiin,
joilla on Ruotsissa asianomaisia vastuita, mukaan lukien asuinkiinteist6-
vakuudelliset vihittdisvastuut ja yritysvastuut, joiden vakuutena on kiin-
nityksid litke- tai asuinkiinteistéihin. Vastavuoroisuutta olisi sovellettava
konsolidoidusti, alakonsolidoinnin tasolla ja yksilollisesti riippumatta
siitd, ovatko vastuut olemassa tytéryritysten tai sivuliikkeiden vélityksella
vai johtuvatko ne suorasta rajatylittdvéstd luotonannosta. Suosituksessa C
olevan 2 kohdan mukaisesti suosituksena on, ettd asianomaiset viran-
omaiset soveltavat samaa toimenpidettd, jonka kdyttdonottava viranomai-
nen on toteuttanut Ruotsissa, viimeistddn kolmen kuukauden kuluessa
tdmén suosituksen julkaisemisesta FEuroopan unionin virallisessa leh-
dessd.
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4. Jos samoja makrovakauspoliittisia toimenpiteitd ei ole kéytettdvissd asian-
omaisten viranomaisten lainkdyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkaytto-
alueellaan kaytettévissd olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteitd, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat edelld mainittuja vastavuoroisesti to-
teutettavaksi suositeltavia toimenpiteitd. Suosituksena on, etti asian-
omaiset viranomaiset hyviksyvit vastaavan toimenpiteen viimeistddn nel-
jan kuukauden kuluessa sitd koskevan suosituksen julkaisemisesta Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd (V).

III. Olennaisuuskynnys

5. Toimenpidettd tdydentdd laitoskohtainen olennaisuuskynnys, joka on 5
miljardia Ruotsin kruunua (SEK) kunkin 1 ja 2 kohdassa kuvatun toi-
menpiteen osalta. Olennaisuuskynnys ohjaa toimenpidettd vastavuoroi-
sesti toteuttavien asianomaisten viranomaisten mahdollista de minimis
-periaatteen soveltamista.

VY M25

- 6. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 kohdan mukaisesti asianomaisen jisen-
valtion asianomaiset viranomaiset voivat vapauttaa vastavuoroisuudesta
yksittdisid jasenvaltiossa toimiluvan saaneita luottolaitoksia, jotka kaytta-
viat IRB-menetelmdd ja joiden vastuut jaavit alle 5 miljardin Ruotsin
kruunun olennaisuuskynnyksen 1 ja 2 kohdassa kuvattujen toimenpitei-
den osalta. Kun sovelletaan olennaisuuskynnystd, asianomaisten viran-
omaisten pitdisi seurata vastuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd
asianomaisia Ruotsin toimenpiteitd sovelletaan aikaisemmin vapautettui-
hin yksittéisiin jasenvaltiossa toimiluvan saaneisiin luottolaitoksiin, jos 5
miljardin Ruotsin kruunun olennaisuuskynnys ylittyy kyseisen toimenpi-
teen osalta. Vastuiden olennaisuutta olisi arvioitava konsolidoidusti, ala-
konsolidoinnin tasolla ja yksil6llisesti, ja kun sitd arvioidaan alakonsoli-
doinnin tasolla ja konsolidoidusti, kaikki tytédryritysten tai sivuliikkeiden
kautta pidettdvit tai suorasta rajatylittdvéstd luotonannosta johtuvat vas-
tuut olisi otettava huomioon laskettaessa vastuita olennaisuusrajan
perusteella.

7. Jos yhdenkddn kotimaassa toimiluvan saaneen, IRB-menetelmad kaytta-
vén luottolaitoksen vihittdisvastuut eivit ole 1 kohdassa kuvatulla tavalla
yli 5 miljardia Ruotsin kruunua Ruotsissa sijaitsevien tytaryhtididen tai
sivuliikkeiden kautta ja/tai suorassa rajat ylittdvéssd lainaustoiminnassa,
asianomaisten jdsenvaltioiden asianomaiset viranomaiset voivat suosituk-
sen EJRK/2015/2 2.2.1 kohdan nojalla paattad, ettei vastavuoroisuutta
sovelleta toimenpiteen osalta. Tassd tapauksessa asianomaisten viran-
omaisten pitdisi seurata vastuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd
ne soveltavat vastavuoroisuutta 1 kohdassa kuvatun toimenpiteen osalta,
jos kotimaassa toimiluvan saanut IRB-menetelméa kayttdva luottolaitos
ylittdd 5 miljardin Ruotsin kruunun kynnyksen.

8. Jos yhdenkdin kotimaassa toimiluvan saaneen, IRB-menetelméd kaytt-
vén luottolaitoksen yritysvastuut eivit ole 2 kohdassa kuvatulla tavalla yli
5 miljardia Ruotsin kruunua Ruotsissa sijaitsevien tytaryhtididen tai si-
vuliikkeiden kautta ja/tai suorassa rajat ylittdvéssd lainaustoiminnassa,
asianomaisten jdsenvaltioiden asianomaiset viranomaiset voivat suosituk-
sen EJRK/2015/2 2.2.1 kohdan nojalla paattad, ettei vastavuoroisuutta
sovelleta toimenpiteen osalta. Tdssd tapauksessa asianomaisten viran-
omaisten pitdisi seurata vastuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettad
ne toteuttavat vastavuoroisuuden 2 kohdassa kuvatun toimenpiteen osalta,
jos kotimaassa toimiluvan saanut IRB-menetelméa kayttdva luottolaitos
ylittdd 5 miljardin Ruotsin kruunun kynnyksen.

(") Ks. suositus EJRK/2019/1 31 pdivand joulukuuta 2018 aktivoidun makrovakauspoliitti-
sen toimenpiteen osalta.
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9. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti 5 miljardin Ruotsin
kruunun olennaisuuskynnys on suositeltu enimmaéiskynnyksen taso. Vas-
tavuoroisuuden toteuttavat asianomaiset viranomaiset saavat siis suositel-
lun kynnyksen soveltamisen sijasta asettaa lainkdyttoalueilleen matalam-
man kynnyksen, jos se on asianmukaista, tai toteuttaa vastavuoroisuuden
toimenpiteiden osalta ilman olennaisuuskynnysta.

Portugali:

neljin prosentin alakohtainen jirjestelmiriskipuskurikanta, joka koskee
kaikkia luonnollisiin henkilihin liittyvid vihittdisvastuita, joihin sovelletaan
sisdiisten luottoluokitusten menetelméi ja joiden vakuutena on Portugalissa
sijaitseva asuinkiinteisto.

1.  Toimenpiteen kuvaus

1. Portugalin toimenpiteelld, jota sovelletaan direktiivin 2013/36/EU 133 ar-
tiklan mukaisesti ja korkeimmalla konsolidointitasolla, otetaan kdyttoon
uusi neljdn prosentin alakohtainen jarjestelmériskipuskurikanta luonnol-
lisiin henkil6ihin liittyville asuinkiinteistovakuudellisille vé&hittdisvas-
tuille, joihin sovelletaan sisdisten luottoluokitusten menetelmaéé ja joiden
vakuus sijaitsee Portugalissa (sekd maksukykyiset ettd maksukyvytto-
myystilassa olevat vastuut).

2. Toimenpiteen tarkoituksena on mahdollisessa talouden laskusuhdanteessa
parantaa héirionsietokykyd kiinnelainakannasta aiheutuvien haavoittu-
vuuksien ja/tai asuinkiinteistdjen reaalihintojen odottamattomien merkit-
tavien korjausliikkeiden varalta.

II. Vastavuoroisuus

3. Asianomaisille viranomaisille suositetaan, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
sesti Portugalin toimenpiteen soveltamalla sitd luonnollisiin henkildihin
liittyviin asuinkiinteistdvakuudellisiin vahittdisvastuisiin, joihin sovelle-
taan sisdisten luottoluokitusten menetelmdd ja joiden vakuus sijaitsee
Portugalissa (sekd maksukykyiset ettd maksukyvyttomyystilassa olevat
vastuut). Vaihtoehtoisesti toimenpide voidaan vastavuoroisesti toteuttaa
COREP-raportoinnissa seuraavasti: yksittdisiin henkildihin liittyvat véhit-
tdisvastuut, joihin sovelletaan sisédisten luottoluokitusten menetelméd ja
joiden vakuutena on Portugalissa sijaitseva asuinkiinteistd (sekd maksu-
kykyiset ettd maksukyvyttomyystilassa olevat vastuut).

4. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidettd ei ole kéytettdvissd asi-
anomaisten viranomaisten lainkéyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:ta kuultuaan sellaisia lainkaytto-
alueellaan kéytettdvissi olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteité, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat edelld mainittua vastavuoroisesti to-
teutettavaksi suositeltavaa toimenpidettd, ja muun muassa hyviksyvit
direktiivin 2013/36/EU VII osaston 2 luvun IV jaksossa sdéddettyja val-
vontatoimenpiteitd ja -valtuuksia.

5. Banco de Portugalin pyynndsti suositetaan, ettd asianomaiset viranomai-
set toteuttavat Portugalin toimenpiteen vastavuoroisesti soveltamalla sitid
korkeimmalla konsolidointitasolla.

6. Asianomaisille viranomaisille suositetaan, ettd ne varmistavat toimenpi-
teen vastavuoroisen soveltamisen ja noudattamisen 1 péivésta lokakuuta
2024.

III. Olennaisuuskynnys

7. Toimenpidettd tiydentdd laitoskohtainen olennaisuuskynnys, joka perus-
tuu Portugalissa oleviin vastuisiin ja jolla ohjataan mahdollista de mini-
mis -periaatteen soveltamista toimenpidettd vastavuoroisesti toteuttavissa
asianomaisissa viranomaisissa. Luottolaitokset voidaan vapauttaa alakoh-
taista jarjestelmariskipuskurikantaa koskevasta vaatimuksesta edellyttéien,
ettd niiden asiaankuuluvat alakohtaiset vastuut ovat enintddn miljardi
euroa, mikd vastaa noin yhtd prosenttia Portugalin asuntolainakannasta.
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8. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti 1 miljardin euron
olennaisuuskynnys on suositeltu enimméiskynnyksen taso. Asianomaiset
viranomaiset saavat siis suositellun kynnyksen soveltamisen sijasta aset-
taa lainkdyttdalueilleen matalamman kynnyksen, jos se on asianmukaista,
tai toteuttaa vastavuoroisuuden toimenpiteen osalta ilman olennaisuus-
kynnystd. Olennaisuuskynnystd asettaessaan asianomaisten viranomaisten
on otettava huomioon yksittdisen finanssipalvelujen tarjoajan vastuu,
joka liittyy tunnistettuun makrovakausriskiin Portugalissa, ja arvioitava,
voidaanko sitd pitdd olennaista vdhdisempéna.

9. Jos jdsenvaltioissa ei ole sellaisia toimiluvan saaneita luottolaitoksia,
joilla on merkittavid vastuita Portugalissa, kyseessd olevien jdsenvaltioi-
den asianomaiset viranomaiset voivat suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jak-
son mukaisesti pdittdd olla toteuttamatta Portugalin toimenpiteitd vasta-
vuoroisesti. Tdssd tapauksessa asianomaisten viranomaisten pitéisi seu-
rata vastuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd ne toteuttavat vas-
tavuoroisuuden Portugalin toimenpiteiden osalta, jos luottolaitos ylittda
sovellettavat olennaisuuskynnykset.

Tanska:

YM21

T Seitsemiin prosentin alakohtainen jérjestelmiriskipuskurikanta, joka koskee
kaikentyyppisii Tanskassa sijaitsevia vastuita, jotka liittyvit
asetuksessa (EY) N:o 1893/2006 vahvistetun unionin tilastollisen toimialaluo-
kituksen mukaisesti méaritettyihin kiinteistoalan toimintaa seki rakennutta-
misen ja rakennushankkeiden Kkehittimisti harjoittaviin yrityksiin, kuitenkin
siten, etti kunkin vastuun 0-15 prosentin luototusasteen vaihteluviliin kuu-
luva osa jitetdin niiden vastuiden ulkopuolelle, joihin sovelletaan alakoh-
taista jirjestelmiriskipuskuria.

I.  Toimenpiteen kuvaus

1. Seitsemidn prosentin alakohtaista jérjestelmariskipuskurikantaa sovelle-
taan kaikkiin kotimaisiin luottolaitoksiin.

2. Sitd sovelletaan kaikentyyppisiin Tanskassa sijaitseviin vastuisiin, jotka
liittyvét kiinteistdtoimintaa harjoittaviin yrityksiin, lukuun ottamatta so-
siaalisen asuntotuotannon yhdistyksié ja asunto-osuuskuntia, sekd raken-
nushankkeiden kehittdmistd harjoittaviin yrityksiin. Velallisen asiaankuu-
luva taloudellinen toiminta maééritetddn viittaamalla asetuksessa (EY)
N:o 1893/2006 (1) vahvistettuun unionin tilastolliseen
toimialaluokitukseen.

3. Kunkin vastuun se osa, joka kuuluu 0—15 prosentin luototusasteen vaih-
teluviliin, jatetddn niiden vastuiden ulkopuolelle, joihin sovelletaan ala-
kohtaista jérjestelmariskipuskuria. Luototusaste lasketaan jakamalla vas-
tuu vakuudeksi asetettujen kiinteistdjen nykyiselld (arvioidulla) yhteen-
lasketulla markkina-arvolla.

4. Toimenpidettd sovelletaan laitoskohtaisesti ja konsolidoidusti.

(") Alakohtaisten vastuiden erityiset alaryhmit, joihin alakohtaista jérjestelmdriskipuskuri-
kantaa sovelletaan, médritetddn EPV:n asianmukaisista alakohtaisten vastuiden
osa-alueista, joihin toimivaltaiset tai nimetyt viranomaiset voivat soveltaa jirjestelmaris-
kipuskuria direktiivin 2013/36/EU 133 artiklan 5 kohdan f alakohdan mukaisesti, anta-
mien ohjeiden (EBA-GL-2020-13) perusteella. Ohjeet ovat saatavilla EPV:n verkkosi-
vustolla osoitteessa www.eba.europa.eu.
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II. Vastavuoroisuus

5. Vastavuoroisuutta toteuttaville toimivaltaisille viranomaisille suositetaan,
ettd ne toteuttavat vastavuoroisesti Tanskan toimenpiteen soveltamalla
kaikentyyppisiin Tanskassa sijaitseviin, sellaisiin yrityksiin liittyviin vas-
tuisiin, jotka harjoittavat seuraavan maéritelmén mukaista taloudellista
toimintaa: “Kiinteistoalan toiminta” NACE-koodin (') ”L” mukaisesti,
lukuun  ottamatta  sosiaalisen  asuntotarjonnan  yhdistyksid ja
asunto-osuuskuntia, sekd “Rakennuttaminen ja rakennushankkeiden ke-
hittdminen” (41.1) NACE-koodin ”F” mukaisesti. Néistd vastuista on
vihennettidvd kunkin vastuun se osa, joka on luototusasteen vaihteluva-
lilla 0-15 prosenttia.

6. Tanskan teollisuus-, elinkeino- ja valtiovarainministerion pyynnosti suo-
sitetaan, ettd asianomaiset viranomaiset toteuttavat Tanskan toimenpiteen
soveltamalla sitd laitoskohtaisesti ja konsolidoidusti.

7. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidettd ei ole kdytettdvissd asi-
anomaisten viranomaisten lainkéyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkdytto-
alueellaan kaytettdvissd olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteitd, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat vastavuoroisesti toteutettavaksi suo-
siteltavaa toimenpidettd, ja muun muassa hyvédksyvit direktii-
vin 2013/36/EU VII osaston 2 luvun IV jaksossa sdddettyjd valvontatoi-
menpiteitd ja -valtuuksia.

8. Suosituksena on, ettd jasenvaltiot toteuttavat tdmédn toimenpiteen vasta-
vuoroisesti kolmen kuukauden kuluessa timén suosituksen julkaisemi-
sesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

1. Olennaisuuskynnys

9. Toimenpidettd tiydentdd laitoskohtainen olennaisuuskynnys, joka perus-
tuu Tanskassa oleviin vastuisiin ja jolla ohjataan mahdollista de minimis
-periaatteen soveltamista toimenpidettd vastavuoroisesti toteuttavissa asi-
anomaisissa viranomaisissa. Luottolaitokset voidaan vapauttaa alakoh-
taista jarjestelmériskipuskurikantaa koskevasta vaatimuksesta edellyttden,
ettd niiden asiaankuuluvat alakohtaiset vastuut ovat enintddn 200 miljoo-
naa euroa, mikd vastaa noin 0,3 prosenttia kiinteistoyhtidihin liittyvistad
kokonaisvastuista Tanskassa.

10. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti 200 miljoonan euron
olennaisuuskynnys on suositeltu enimmaiskynnyksen taso. Asianomaiset
viranomaiset saavat siis suositellun kynnyksen soveltamisen sijasta aset-
taa lainkdyttoalueilleen matalamman kynnyksen, jos se on asianmukaista,
tai toteuttaa vastavuoroisuuden toimenpiteen osalta ilman olennaisuus-
kynnystd. Olennaisuuskynnysti asettaessaan asianomaisten viranomaisten
on otettava huomioon yksittdisen finanssipalvelujen tarjoajan vastuu,
joka liittyy tunnistettuun makrovakausriskiin Tanskassa, ja arvioitava,
voidaanko sitd pitdd epdolennaisena.

11. Jos jésenvaltioissa ei ole sellaisia toimiluvan saaneita luottolaitoksia,
joilla on merkittavia vastuita Tanskassa, kyseessd olevien jasenvaltioiden
asianomaiset viranomaiset voivat suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson
mukaisesti paittda olla toteuttamatta Tanskan toimenpiteitd vastavuoroi-
sesti. Tdssd tapauksessa asianomaisten viranomaisten pitéisi seurata vas-
tuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
suuden Tanskan toimenpiteiden osalta, jos luottolaitos ylittdd sovelletta-
vat olennaisuuskynnykset.

() NACE Rev.2, Euroopan yhteisén tilastollinen toimialaluokitus, asetus (EY)
N:o 1893/2006.
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Italia

0,5 prosentin jirjestelmiriskipuskurikanta, jota sovelletaan kaikkiin Itali-
assa sijaitseviin luotto- ja vastapuoliriskeihin 31 péiivisti joulukuuta 2024

alkaen 29 piiviin kesikuuta 2025; jirjestelmériskipuskurikanta nostetaan 1

prosenttiin, ja siti sovelletaan kaikkiin Italiassa sijaitseviin luotto- ja vasta-

puoliriskeihin 30 péivisti kesikuuta 2025 alkaen.

I. Toimenpiteen kuvaus

1. [Italian toimenpide, jota sovelletaan direktiivin 2013/36/EU 133 artiklan
mukaisesti, koostuu jérjestelmariskipuskurin soveltamisesta kaikkien Ita-
liassa toimiluvan saaneiden luottolaitosten Italiassa sijaitseviin luotto- ja
vastapuoliriskeihin yksildllisesti ja konsolidoidusti.

2. Jérjestelmériskipuskurikantaa, joka on 0,5 prosenttia, sovelletaan 31 péi-
viésté joulukuuta 2024 alkaen, ja se nostetaan 1 prosenttiin 30 paivistd ke-
sdkuuta 2025.

II. Vastavuoroisuus

3. Vastavuoroisuuden toteuttaville asianomaisille viranomaisille suositellaan
Italian toimenpiteen vastavuoroista soveltamista Italiassa sijaitseviin
pankkien luotto- ja vastapuoliriskeihin. Toimenpide voidaan toteuttaa
vastavuoroisesti COREP-raportoinnissa seuraavasti: Vastuiden maantie-
teellinen jakautuminen velallisen kotipaikan mukaan, Italiassa asuviin
henkil6ihin liittyvien vastuiden summa COREP-taulukon C 09.01 rivilld
170, sarakkeessa 90 ja COREP-taulukon C 09.02 rivilld 150, sarakkeessa
125.

4. Banca d’Italian pyynnostd suositellaan, ettd asianomaiset viranomaiset
toteuttavat vastavuoroisesti Italian toimenpiteen soveltamalla sitd yksilol-
lisesti ja konsolidoidusti.

5. Jos samaa makrovakauspoliittista toimenpidettd ei ole kdytettivissa asi-
anomaisten viranomaisten lainkéyttdalueella, suosituksena on, ettd asian-
omaiset viranomaiset soveltavat EJRK:td kuultuaan sellaisia lainkaytto-
alueellaan kéytettavissa olevia makrovakauspoliittisia toimenpiteité, jotka
vaikutukseltaan parhaiten vastaavat edelld mainittua vastavuoroisesti to-
teutettavaksi suositeltavaa toimenpidettd. Tahdn voi siséltyd direktii-
vin 2013/36/EU VII osaston 2 luvun IV jaksossa sdddettyjen valvonta-
toimenpiteiden ja -valtuuksien hyvaksyminen.

6. Asianomaisille viranomaisille suositetaan, ettd ne varmistavat

a) 0,5 prosentin kannan vastavuoroisen soveltamisen ja noudattamisen
31 péivastd joulukuuta 2024 alkaen 29 pdivddn kesdkuuta 2025:

b) 1,0 prosentin kannan vastavuoroisen soveltamisen ja noudattamisen
30 paivastd kesdkuuta 2025 alkaen.

III. Olennaisuuskynnys

7. Toimenpidettd tdydennetddn laitoskohtaisella olennaisuuskynnykselld,
joka perustuu Italiassa sijaitseviin vastuisiin. Toimenpidettd vastavuoroi-
sesti toteuttavat asianomaiset viranomaiset voivat vapauttaa luottolaitok-
sia jarjestelmariskipuskurivaatimuksesta, kunhan niiden merkitykselliset
vastuut eivét ylitd 25 miljardin euron olennaisuuskynnystd, joka vastaa
noin yhtd prosenttia kaikista Italiassa sijaitsevista luotto- ja vastapuoli-
riskeistd. Jotta voidaan yksiloidd merkitykselliset vastuut, jotka olisi
otettava huomioon laskettaessa olennaisuuskynnyksen perusteella arvioi-
tavia vastuita, asianomaisten viranomaisten olisi otettava huomioon véi-
hintdén seuraavat COREP-raportoinnin piiriin kuuluvat vastuut: Vastui-
den maantieteellinen jakautuminen velallisen kotipaikan mukaan, Itali-
assa asuviin henkil6ihin liittyvien vastuiden summa COREP-taulukon C
09.01 rivilla 170, sarakkeessa 10 ja COREP-taulukon C 09.02 rivilla
150, sarakkeessa 10.
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8. Kaikki sivukonttoreiden ja suoran rajat ylittivén luotonannon sekéd tytar-
yritysten kautta hallussa olevat vastuut olisi otettava huomioon lasketta-
essa olennaisuuskynnyksen perusteella arvioitavia vastuita.

9. Suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson mukaisesti 25 miljardin euron
olennaisuuskynnys on suositeltu enimmaiskynnyksen taso. Asianomaiset
viranomaiset saavat siis suositellun kynnyksen soveltamisen sijasta aset-
taa lainkdyttoalueilleen matalamman kynnyksen, jos se on asianmukaista,
tai toteuttaa vastavuoroisuuden toimenpiteen ilman olennaisuuskynnysta.
Olennaisuuskynnysti asettaessaan asianomaisten viranomaisten pitéisi ot-
taa huomioon kunkin yksittdisen finanssipalvelujen tarjoajan vastuu, joka
liittyy tunnistettuun makrovakausriskiin Italiassa, ja arvioida, voidaanko
sitd pitdd merkityksettomana.

10. Jos jdsenvaltioissa ei ole sellaisia toimiluvan saaneita luottolaitoksia,
joilla on merkittdvid vastuita Italiassa, kyseessd olevien jésenvaltioiden
asianomaiset viranomaiset voivat suosituksen EJRK/2015/2 2.2.1 jakson
mukaisesti pdattdd olla toteuttamatta Italian toimenpidettd vastavuoroi-
sesti. Tdssd tapauksessa asianomaisten viranomaisten pitdisi seurata vas-
tuiden olennaisuutta, ja suosituksena on, ettd ne toteuttavat vastavuoroi-
suuden Italian toimenpiteen osalta, jos luottolaitos ylittdd sovellettavan
olennaisuuskynnyksen.
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